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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES REGULA (EK, Euratom) Nr. 1150/2000
(2000. gada 22. maijs),
ar ko isteno » M2 Leémumu 2007/436/EK, Euratom par Eiropas Kopienu pasu resursu sisttmu <«

(OV L 130, 31.5.2000., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums
> M1 Egd;)mes Regula (EK, Euratom) Nr. 2028/2004 (2004. gada 16. novem- L 352 1 27.11.2004.
ris
» M2 Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 105/2009 (2009. gada 26. janvaris) L 36 1 5.2.2009.
Labota ar:

»Cl  Kludu labojums, OV L 105, 13.4.2006., 64. Ipp. (2028/2004)
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PADOMES REGULA (EK, Euratom) Nr. 1150/2000
(2000. gada 22. maijs),

ar ko isteno »>M2 Leéemumu 2007/436/EK, Euratom par Eiropas
Kopienu pasu resursu sistemu <

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo 1pasi ta
279. pantu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, un jo
Tpasi ta 183. pantu,

nemot veéra Padomes Leémumu 94/728/EK, Euratom (1994. gada
31. oktobris) par Kopienu pasu resursu sistému (!), un jo ipa$i ta
8. panta 2. punktu,

nemot veéra Komisijas priekslikumu,

nemot vérd Eiropas Parlamenta atzinumu (),
nemot véra Revizijas palatas atzinumu (),
ta ka:

(1)  Padomes Regula (EEK, Furatom) Nr. 1552/89 (*) (1989. gada
29. maijs), ar ko Tsteno Leémumu 88/376/EEK, Euratom par
Kopienu paSu resursu sistému (°), ir biezi un batiski grozita.
Tapéc skaidribas un lietderibas labad mingéta regula biitu jasiste-
matizg.

(2) Leémuma 94/728/EK, Euratom 2. panta mingtajiem paSu resur-
siem jabiit pieejamiem Kopienai pec iesp&jas ar vislabakajiem
nosacijumiem, un tapec janosaka kartiba, kada Kopienam atve-
18tos pasu resursus dalibvalstis nodod Komisijai.

(3)  Tradicionalos pasu resursus dalibvalstis ickas€ saskana ar saviem
normativajiem un administrativajiem aktiem, ko vajadzibas gadi-
juma pielago Kopienas regulu prasibam. Komisijai ir japarrauga
sada pielagoSana un vajadzibas gadijuma jaizsaka priekslikumi.

(4) Padome un dalibvalstu valdibu parstavji, tiekoties Padomeg,
1991. gada 13. novembri pienéma rezoliciju par Kopienas
finanSu intereSu aizsardzibu (°).

(5)  Ir jadefingé noteikSanas jédziens attieciba uz pasu resursiem un
japienem noteikumi, p&c kuriem tiek izpildits noteik$anas piena-
kums attieciba uz pasu resursiem, kuri minéti L&muma
94/728/EK, Euratom 2. panta 1. punkta a) un b) apaksSpunkta.

(6)  Attieciba uz pasu resursiem no cukura nodevam, kas japiedzen
taja pasa budzeta gada, kas atbilst tirdzniecibas gadam, uz kuru
attiecas izdevumi, ir japaredz, ka dalibvalstis nodod Komisijas
riciba $adus resursus taja budzeta gada, kura tie ir noteikti.

(") OV L 293, 12.11.1994., 9. Ipp. Lemums, kas aizstaj Leémumu
Nr. 88/376/EEK, Euratom (OV L 185, 15.7.1988., 24. Ipp.).

(®) Atzinums izsutits 2000. gada 18. janvari (Oficialaja Véstnesi vél nav publi-
CcEts).

(®) OV C 145, 9.5.1998., 1. Ipp.

(*) OV L 155, 7.6.1989., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(Euratom, EK) Nr. 1355/96 (OV L 175, 13.7.1996., 3. lpp.).

(®) Sk. pielikuma B dalu.

(®) OV C 328, 17.12.1991., 1. Ipp.
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(16)
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(18)

Biitu jauzlabo pasSu resursu sisteémas parskatamiba un budZzeta
parvaldibas iestades informesana.

Dalibvalstim ir jaglaba dokumenti, lai tie bitu Komisijai
pieejami, un vajadzibas gadijuma janosiita dokumenti un informa-
cija, kas tai ir vajadziga, lai Komisija var€tu Tstenot pilnvaras, kas
tai pieskirtas attieciba uz Kopienu pasu resursiem.

Par pasu resursu iekaseSanu atbildigajam valsts iestadém vienmer
jaspgj uzradit dokumentus Komisijai, kas apliecina ickasgtos pasu
resursus.

Kartibai, kada dalibvalstis zino Komisijai, biitu janodroSina
iespgja uzraudzit dalibvalstu darbibu pasu resursu piedzinas
joma, jo 1pasi krapsanas un parkapumu gadijumos.

Ir japaredz atseviska nepiedzito prasijumu uzskaite. ST uzskaite un
Sadas uzskaites ceturkSna parskati dotu iesp&ju Komisijai labak
uzraudzit dalibvalstu darbibu pasu resursu iekasgsana, jo Tpasi, lai
ickas@tu krapSanas un parkapumu apdraudtos resursus.

Dalibvalstu un Komisijas attiecibam butu janosaka termins, ieve-
rojot to, ka jaunos prasijumus, ko dalibvalstis noteikusas attieciba
uz ieprieksgjiem gadiem, uzskata par prasijumiem, kas noteikti
pasreiz€jam gadam.

Attieciba uz paSu resursiem no pievienotas vertibas nodokla,
turpmak “PVN resursi”, kas minéti Lémuma 94/728/EK, Euratom
2. panta 1. punkta c) apakSpunkta, butu japaredz, ka dalibvalstis
nodod Kopienai pasu resursus nemainigu ikménesa divpadsmito
dalu forma, kas paredz&éti budzeta, un velak, lidzko PVN resursu
faktiskais pamats ir pilnigi zinams, $adi nodotas summas precize.

Si kartiba ir japieméro arf minéta lémuma 2. panta 1. punkta
d) apaksSpunkta minétajiem papildu resursiem, turpmak “papildu
resursi”’, ko veido saskana ar Padomes Direktivu 89/130/EEK,
Euratom (1989. gada 13. februaris) par to, ka saskanot nacionala
kopprodukta noteik$anu péc tirgus cenam (').

Pasu resursi ir janodod, ierakstot maksajamas summas konta, ko
$aja nolika Komisijas varda atver valsts kase vai iestade, ko
izraugas katra dalibvalsts. Lai lidzeklu plisma neparsniegtu to,
kas ir vajadziga budzeta izpildei, iepriekSminétos kontus Kopiena
drikst izmantot tikai, lai segtu Komisijas kases vajadzibas.

Atbalsta maksajumus, piemérojot Padomes Regulu (EEK)
Nr. 1765/92 (1992. gada 30. junijs), ar ko izveido atbalsta
sistému noteiktu laukaugu audz&tajiem (?), galvenokart veic
gada sakuma meénesos; ta ka Komisijas riciba jabit pietickamiem
kases resursiem, lai izdarTtu Sos maksajumus.

Padomes Leémums 94/729/EK (1994. gada 31. oktobris) par
budZeta disciplinu (°) nosaka, ka Eiropas Savienibas vispargja
budzeta ierakstama rezerve attieciba uz Kopienas izsniegtajiem
aizdevumiem un aizdevuma garantijam par labu tre$am valstim
un tresas valstis, ka arT arkartas palidzibas rezerve. Tapéc ir jaiz-
dara grozijumi attieciba uz to, ka ierakstami paSu resursi, kas
atbilst Siem resursiem.

Lai nodrosinatu to, ka Kopienas budzets sanem finansgjumu neat-
karfgi no apstakliem, bitu janosaka kartiba, ka nododamas
Lémuma 88/376/EEK, FEuratom 2. panta 7. punkta mingtas
iemaksas, kuru pamatda ir nacionalais kopprodukts, turpmak
“NKP finansialas iemaksas”.

() OV L 49, 21.2.1989., 26. Ipp.

(®» OV L 181, 1.7.1992., 12. Ipp. Regula, kas aizstata ar Regulu (EK)
Nr. 1251/1999 (OV L 160, 26.6.1999., 1. Ipp.).
(®) OV L 293, 12.11.19%94., 14. Ipp.
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(19) Biitu janosaka, kads atlikums japarcel uz nakamo saimniecisko
gadu.

(20) Dalibvalstim biitu javeic kontrole un izmekleSana attieciba uz
pasu resursu noteikSanu un nodos$anu. Komisijai btu jaisteno
savas pilnvaras saskanpa ar So regulu. Biitu japrecizé Komisijas
pilnvaras attieciba uz papildu resursu parbaudes pasakumiem.

(21) Dalibvalstu un Komisijas ciesa sadarbiba sekmés pareizu finansu
noteikumu piemérosanu attieciba uz pasu resursiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

Visparigi noteikumi

1. pants

Lémuma 2007/436/EK, Euratom (') paredzétos Eiropas Kopienu pasu
resursus, turpmak “paSu resursi’, nodod Komisijai un parbauda, ka
noradits Saja regula, neskarot Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 (3),
Regulu (EK, Euratom) Nr. 1287/2003 (3) un Direktivu 89/130/EEK,
Euratom (*).

2. pants

1. Sis regulas pieméroanai Kopienas pasu resursu prasijumus, kas
minéti »M2 Leémuma 2007/436/EK, Euratom 2. panta 1. punkta a)
apakSpunkta <, nosaka, lidzko ir izpilditi muitas noteikumos paredz&tie
nosacfjumi par prasijumu iek]ausanu kontos un pazinosanu debitoram.

2. Diena, kas janem véra 1. punkta paredz€tajai noteiksanai, ir diena,
kura izdara ierakstu muitas noteikumos paredzetajas norékinu gramatas.

Attieciba uz nodevam un citiem maksajumiem, kas saistiti ar cukura
tirgus kopgjo organizaciju, diena, kas janem véra 1. punkta paredz&tajai
noteikSanai, ir pazinojuma diena, kas paredzeta noteikumos, kas regulé
cukura tirgu.

Ja mingtais pazinojums nav noteikti paredzgts, ir janem véera diena, kad
dalibvalstis nosaka summas, kas debitoram jasamaksa, vajadzibas gadi-
juma avansa maksajumu vai atlikuma samaksas veida.

3. Stridu gadijumos 1. punkta miné&tas noteikSanas noliikos ne vélak
par dienu, kad pienem pirmo administrativo 1émumu, ar kuru debitoram
pazino par paradu vai sak tiesvedibu, ja tas notiek vispirms, prasijuma
summu aprekina kompetenta administrattva iestade.

Diena, kas janem véra $a panta 1. punkta paredz€tajai noteikSanai, ir
attieciga 1@muma vai attieciga aprékina diena, ko veic péc pirmaja dala
mingtas tiesvedibas saksanas.

4. Sa panta 1. punktu pieméro, kad attiecigais pazinojums ir jalabo.

() OV L 163, 23.6.2007., 17. lpp.

(?>) Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 (1989. gada 29. maijs) par
galigajiem vienotajiem pasakumiem, lai iekas&tu paSu resursus, ko veido
pievienotas vértibas nodokli (OV L 155, 7.6.1989., 9. Ipp.).

(®) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1287/2003 (2003. gada 15. julijs) par to,
ka saskanot nacionalo kopienakumu tirgus cenas (OV L 181, 19.7.2003.,
L. Ipp.).

(*) OV L 49, 21.2.1989., 26. Ipp.
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3. pants

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka apliecinosos
dokumentus par paSu resursu noteikSanu un nodosanu glaba vismaz tris
kalendaros gadus péc ta gada beigam, uz kuru Sie apliecinoSie doku-
menti attiecas.

Apliecinosos dokumentus, kas attiecas uz Regulas (EK, Euratom) Nr.
1287/2003 3. panta minétajam procediiram un statistikas pamatdatiem,
dalibvalstis glaba lidz ceturta gada 30. septembrim pé&c attieciga finansu
gada. Tikpat ilgi glaba apliecinoSos dokumentus, kas attiecas uz PVN
resursu pamatdatiem.

Ja pirmaja un otraja dala mingto apliecinoSo dokumentu parbaude, ieve-
rojot §is regulas 18. un 19. pantu vai Regulas (EEK, Euratom)
Nr. 1553/89 11. pantu, rada, ka ir vajadziga korekcija, tos glaba, par-
sniedzot pirmaja dala paredzeto terminu, pietickami ilgi, lai korekciju
varétu izdarit un uzraudzit.

4. pants

1. Katra dalibvalsts pazino Komisijai:

a) par pasu resursu noteikSanu, iekas€Sanu, nodoSanu un kontroli, atbil-
digo dienestu vai agentfiru nosaukumus un galvenos noteikumus
attieciba uz minéto dienestu un agentiiru lomu un darbibu;

b) normativo un administrativo aktu visparigos noteikumus un gramat-
vedibas noteikumus, kas attiecas uz pasu resursu noteikSanu, ickase-
Sanu, nodosanu un Komisijas veikto pasu resursu kontroli;

¢) visu to administrativo un gramatvedibas registru precizus nosau-
kumus, kur ieraksta 2. panta paredz&tos noteiktos prasijumus, jo
Tpasi to registru nosaukumus, ko izmanto, lai sastaditu 6. panta pare-
dzgtos kontus.

Par visam izmainam S$ajos nosaukumos vai noteikumos talit pazino
Komisijai.

2. Komisija p&c citu dalibvalstu liguma pazino tam 1. punkta minéto
informaciju.

5. pants

Lémuma 2007/436/EK, Euratom 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta
mingto likmi, ko nosaka, izstradajot budzetu, aprékina ka procentualo
dalu no dalibvalstu prognozéto nacionalo kopienakumu (turpmak
“NKI”) summas ta, lai ta pilnigi segtu to budzeta dalu, ko nefinansé
no ienémumiem, kuri minéti Leémuma 2007/436/EK, Euratom 2. panta
1. punkta a) un b) apakSpunkta, no finanSu iemaksam pe&tniecibas un
tehnologijas attistibas papildu programmam un citiem ienémumiem.

So likmi budzeta izsaka skaitlis ar tik zZimém aiz komata, cik vajadzigs,
lai pilnigi starp dalibvalstim sadalitu resursus, kuru pamata ir NKI.
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L.

II SADALA

Pasu resursu konti

6. pants

Pasu resursu kontus parzina dalibvalsts kase vai dalibvalsts nori-

kota iestade, un tos sadala pa kontiem pé&c resursu veida.

2.

Pasu resursu uzskaites noltika ménesis beidzas ne atrak ka pedgja

darba diena pulksten 13.00 attiecigaja ménesi, kad noteikts prasijums.

3.

4.

a)

b)

a) Prastjumus, kas noteikti saskapa ar 2. pantu, ieveérojot $§a
punkta b) apakSpunktu, ieraksta kontos velakais pirmaja
darba diena péc otra méneSa 19. datuma, kas seko tam
menesim, kura prastjumi noteikti;

b) noteiktos prasfjumus, kas nav ierakstiti $a punkta
a) apakSpunkta mingtajos kontos tadel, ka attiecigas summas
vél nav piedzitas un nav nekada nodroSinajuma,
a) apakSpunkta noteiktaja termina ieraksta atseviskos kontos.
Dalibvalstis var rikoties tapat, ja noteiktie prasijumi ar nodro-
Sinajumu ir apstridéti un péc radusos stridu izskirSanas var tikt
mainiti;

¢) lev@rojot to, ka PVN resursus un papildu resursus ietekmé
Apvienotajai Karalistei pieskirta korekcija budzeta lidzsvaro-
Sanai un Niderlandei un Zviedrijai pieskirtais bruto samazina-
jums, a) apakspunkta mingtajos kontos Sie resursi tomér ierak-
stami $adi:

— 10. panta 3. punkta min&ta divpadsmita dala ierakstama
katra ménesa pirmaja darbadiena,

— 10. panta 4. un 6. punkta mingtais atlikums un 10. panta 5.
un 7. punkta mingtie pielagojumi ierakstami reizi gada,
iznemot 10. panta 5. punkta pirmaja ievilkuma mingtos
Tpasos pielagojumus, kas ierakstami kontos nakama
méneSa pirmaja darbdiena p&c konkrétas dalibvalsts un
Komisijas vienoSanas.

d) noteiktos prasfjumus attiectba uz atskaitfjumiem un citiem
maksajumiem, kas saistiti ar cukura tirgus kop&jo organizaciju,
ieraksta a) punkta min&tajos kontos. Ja péc tam paredzetajos
terminos Sos prasijumus nepiedzen, dalibvalstis var koriget
ierakstu un iznp@muma karta prasijumus ierakstit atseviskos
kontos.

Katra dalibvalsts 3. punkta noraditajos terminos nostta Komisijai:

savu kontu ménesa parskatu attiectba uz prasfjumiem, kas minéti
3. punkta a) apakSpunkta.

Kopa ar Siem kontu ménesa parskatiem attiecigas dalibvalstis sniedz
datus vai parskatus par atskaitfjumiem no pasu resursiem saskana ar
noteikumiem attieciba uz Ipasa statusa teritorijam;

$a panta 3. punkta b) apakSpunkta miné&to atsevisko kontu ceturksna
parskatu.

Dalibvalstis Iidz ar konkréta gada p&dgjo ceturkSpa parskatu stta
tami par to prasijumu kopsummu, kas ta gada 31. decembrT ierakstiti
atseviska konta un kuru nav paredzams atgit.
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Komisija p&c apsprieSanas ar 20. pantd min€to komiteju nosaka siki
izstradatus noteikumus par Saja punkta minétajiem ménesa un ceturksna
parskatiem un pienacigi pamatotiem to grozijumiem. Tajos nosaka attie-
cigus izpildes terminus.

5. Divu méneSu laika p&c katra ceturk$pa beigam katra dalibvalsts
nosiita Komisijai to atklato krapSanas un parkapumu gadijumu aprak-
stus, kas attiecas uz prastjumiem virs EUR 10 000.

Dalibvalsts, cik iesp&jams, sniedz zinas par:

— krapsanas un/vai parkapuma veidu (apzim&ums, attieciga muitas
procediira),

— nesamaksato paSu resursu summu vai aplésto apmeru,

— iesaistitajam precém (tarifa pozicija, izcelsme, vieta, no kuras tas
atvestas),

— krapsanas mehanismu, sniedzot ta 1su aprakstu,
— kontroles veidu, ar kuru atklaja krapSanu vai parkapumu,

— valsts dienestiem vai agenttram, kas atklaja krapSanu vai parka-
pumu,

— procediiras posmu, tostarp piedziSanas posmu, ar atsauci uz noteik-
Sanu, ja ta jau ir notikusi,

— noradi uz lietas varbiit€§jo pazinojumu saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 515/97 (1),

— vajadzibas gadijuma, iesaistitajam dalibvalstim,

— pasakumiem, kas veikti vai paredz&ti, lai noverstu atklata krapSanas
vai parkapuma gadijuma atkartosanos.

Ik reizi kopa ar ceturks$pa parskatu, ievérojot pirmaja dala noteikto, katra
dalibvalsts sniedz sikas zinas par tadu Komisijai jau zinoto krap$anas un
parkapumu gadijumu stavokli, kuru piedzina, anuléSana vai neatgliSana
iepriek$ nav noradita.

Saja noliika attieciba uz katru no pirmaja dala mingtajiem gadfjumiem
dalibvalstis norada:

— atsauci uz sakotngjo pazinojumu,
— 1ieprieksgja ceturksni piedzenamo atlikumu,
— noteikSanas dienu,

— dienu, kad veikts ieraksts atseviskaja konta, kas mingts 3. punkta
b) apakspunkta,

— konkrétaja ceturksni piedzitas summas,

— konkrétaja ceturksni izdaritos pamatojuma labojumus (korekcijas/a-
nul&sanas),

— norakstitas summas,

— administrativa un tiesas procesa posmu,

— atlikumu, kas japiedzen konkréta ceturksna beigas.

Komisija p&c apspriesanas ar 20. panta mingto komiteju nosaka siki

izstradatus noteikumus par iepriek§ mingtajiem aprakstiem un pienacigi
pamatotiem to grozijumiem. Tajos nosaka attiecigus izpildes terminus.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu
parvaldes iestazu savstarp&ju palidzibu un $o iestazu un Komisijas sadarbibu,
lai nodro$inatu tiesibu aktu pareizu piem&roSanu muitas un lauksaimniecibas
joma (OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.).
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7. pants

Péc 31. decembra treSaja gada péc konkréta gada ménesa parskatu
summa, ko dalibvalsts siita saskana ar 6. panta 4. punkta a) apakSpunktu
par attiecigo gadu, neizdara nekadas papildu korekcijas, iznemot datus,
par kuriem Komisija vai attieciga dalibvalsts pazinojusi pirms miné&tas
dienas.

8. pants

Saskana ar 2. panta 4. punktu izdaritas korekcijas pieskaita vai atnem no
noteikto prasijumu kopsummas. Tas ieraksta kontos, kas paredzeti
6. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta, un kontu parskatos, kas pare-
dzeti 6. panta 4. punkta, atbilstosi So korekciju izdariSanas dienai.

Par korekcijam izdara TpaSu atzimi, ja tas attiecas uz krapSanas gadiju-
miem un parkapumiem, par ko jau zinots Komisijai.

III SADALA

PasSu resursu nodo$ana

9. pants

1. Saskana ar 10. panta paredzeto kartibu dalibvalstis paSu resursus
ieraksta kredita konta, ko Komisijas varda atver dalibvalsts kase vai
iestade, ko ta norikojusi.

So kontu apkalpo par brivu.

VM2
l.a  Dalibvalstis vai to norikotas iestades Komisijai elektroniski
nosuta:

a) darbdiena, kad pasu resursus ieraksta Komisijas konta kredita, konta
parskatu vai kredita avizo, kas atspogulo pasu resursu ierakstiSanu,

b) neskarot a) apaksSpunktu, ne velak ka otraja darbdiena p&c ieraksti-
Sanas minéta konta kredita konta parskatu, kas atspogulo pasu
resursu ierakstiSanu.

2. Kredita ierakstitas summas iegramato euro izteiksmé saskana ar
Finansu Regulu (1), ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam,
un ta isteno$anas noteikumiem.

10. pants

1.  Péc tam, kad atskaititas iekas€Sanas izmaksas, ievérojot Lémuma
2007/436/EK, Euratom 2. panta 3. punktu un 10. panta 3. punktu,
mingta 1émuma 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta paredz&to pasSu
resursu ierakstiSanu veic vélakais pirmaja darbdiena péc 19. datuma,
kas ir otraja ménesi péc ménesa, kad saskana ar $is regulas 2. pantu
noteikts prasfjums.

Tomér prasijumi, kas saskana ar §is regulas 6. panta 3. punkta b) apaks-
punktu ir uzraditi atseviskos kontos, ierakstami ne velak ka pirmaja
darbdiena péc 19. datuma, kas ir otraja meénesi péc ménesa, kad piedzits
attiecigais prasijums.

2. Vajadzibas gadijuma Komisija var aicinat dalibvalstis parcelt par
vienu ménesi atrak to resursu ierakstiSanu, kas nav PVN resursi un

(") Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. junijs) par
Finansu Regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (OV
L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.)
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papildu resursi, pamatojoties uz informaciju, kas tam pieejama ta pasa
ménesa 15. datuma.

Katru agrak veikto ierakstu pielago nakamaja meénesi, veicot 1. punkta
mingto ierakstiSanu. Sis pielagojums izpauzas ka negativs ieraksts, kas
lidzvertigs agrak ierakstitajai summai.

3. Nemot veéra to, ka PVN resursus un papildu resursus ietekme
Apvienotajai Karalistei pieskirta korekcija budzeta lidzsvarosanai un
Niderlandei un Zviedrijai pieskirtais bruto samazinajums, $o resursu
ierakstu kredita izdara katra méneSa pirmaja darbdiena tada apjoma,
kas atbilst vienai divpadsmitajai dalai no attiecigas summas budzeta,
kura konverteta valstu valiitas, izmantojot Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa C s€rija publicEtos vallitas mainas kursus pedgja kotESanas
diena kalendaraja gada pirms attieciga budzeta gada.

Ipa§am vajadzibam, lai segtu ELVGF izdevumus saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (2003. gada 29. septembris), ar ko izveido
kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana ar kopgjo lauksaim-
niecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem (1),
un atkariba no Kopienas kases stavokla Komisija var lugt dalibvalstis,
lai tas finanSu gada pirmaja ceturksni par vienu vai diviem méneSiem
atrak ieraksta divpadsmito dalu vai dalu no divpadsmitas dalas
summam, kas budzeta paredzetas PVN resursiem un/vai papildu resur-
siem, nemot veéra to, ka Sos resursus ietekm& Apvienotajai Karalistei
pieskirta korekcija budzeta lidzsvaroSanai un Niderlandei un Zviedrijai
pieskirtais bruto samazinajums.

P&c pirma ceturksna prasitais ikménesa ieraksts nedrikst parsniegt vienu
divpadsmito dalu no resursiem, kas pamatojas uz PVN un NKI, sagla-
bajoties to summu robezas, kas budzeta ieklautas Sim mérkim.

Komisija pazino dalibvalsttim par prasito ierakstu ne vélak ka divas
nedglas ieprieks.

Uz Siem atrak veicamiem ierakstiem attiecas $a punkta astotaja dala
paredzetie noteikumi par ierakstiem, kas izdarami katra gada janvari,
un devitaja dala paredzétic noteikumi, kas piemérojami, kad pirms
finansu gada sakuma budZets v&l nav pienemts galigaja varianta.

Visas izmainas PVN resursu vienotaja likme, papildu resursu likme un
Apvienotajai Karalistei piesSkirtaja korekcija budzeta lidzsvaroSanai un
tas segSana, ka minéts Lémuma 2007/436/EK, Euratom 4. un 5. panta,
ka arT — lai finansétu Niderlandei un Zviedrijai pieskirto bruto samazi-
najumu, prasa galigaja varianta pienemt budZeta grozijumus, liekot
parrekinat divpadsmitas dalas, kas ir ieskaititas kop$ finanSu gada
sakuma.

Sie parrékini veicami, kad izdarits pirmais ieraksts péc budzeta grozi-
jumu galigas pienemsanas, ja tas ir pienemts pirms attieciga ménesa 16.
datuma. Pretgja gadijuma tos izpilda, kad izdara otro ierakstu péc
galigas pienemsanas. Atkapjoties no Finansu regulas 8. panta, Sos parré-
kinus ieraksta kontos attieciba uz konkréto grozita budzeta finansu gadu.

Divpadsmitas dalas, kas attiecas uz katra finanSu gada janvara ierak-
stiem, aprékina, pamatojoties uz EK liguma 272. panta 3. punkta un
EAEK liguma 177. panta 3. punkta min&ta budzeta projekta paredzg-
tajam summam, un tas konvert€ valstu valiitds, izmantojot valiitas
mainas kursus kot€Sanas pirmaja diena péc ta kalendara gada 15.
decembra, kas ir pirms attieciga budzeta gada; parrékinu izdara, veicot
nakama ménesa ierakstu.

Ja budzets galigaja varianta nav pienemts Iidz finanSu gada sakumam,
dalibvalstis katra méneSa, tostarp janvara, pirmaja darbdiena ieraksta
vienu divpadsmito dalu no summas, kas ieklauta pedgja galigi pienem-
taja budzeta PVN resursiem un papildu resursiem, nemot véra to, ka Sos
resursus ietekm& Apvienotajai Karalistei pieskirta korekcija budzeta
lidzsvaroSanai un Niderlandei un Zviedrijai pieskirtais bruto samazina-

(') OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp.
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jums; parrekinu izdara pirmaja noteiktaja termina peéc budzeta pienem-
Sanas galigaja varianta, ja tas ir pienemts pirms attiecigd ménesa 16.
datuma. Pretéja gadijuma parrékinu veic otraja termina péc budzeta
pienemsanas galigaja varianta.

4.  Pamatojoties uz Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 7. panta 1.
punkta paredz&to gada deklaraciju par PVN resursu bazi, dalibvalsts
debeta ieraksta summu, ko aprekina, izmantojot minétaja deklaracija
ieklauto informaciju un piemérojot vienotu likmi, kas pienemta iepriek-
s¢jam finanSu gadam, un kredita ieraksta 12 maksajumus, kas veikti
minétaja finansu gada. Tomér katras dalibvalsts PVN resursu baze,
kam pieméro iepriekSmin&to likmi, nedrikst parsniegt to NKI procen-
tualo dalu, kas noteikta Leémuma 2007/436/EK, Euratom 2. panta 1.
punkta b) apakSpunkta, ka paredzets minéta panta 7. punkta pirmaja
teikuma. Komisija aprékina atlikumu un savlaicigi informé dalibvalstis,
lai tas varétu to ierakstit §is regulas 9. panta 1. punkta minétaja konta ta
pasa gada decembra pirmaja darbdiena.

5. Jebkura PVN resursu bazes korekcija saskana ar Regulas (EEK,
Euratom) Nr. 1553/89 9. panta 1. punktu katrai attiecigajai dalibvalstij,
kuras baze, nemot véra §is korekcijas, neparsniedz procentualo dalu, kas
noteikta ar Lémuma 2007/436/EK, Euratom 2. panta 1. punkta b) apaks-
punktu un 10. panta 2. punktu, rada $adus $a panta 4. punkta minéta
atlikuma pielagojumus:

— Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 9. panta 1. punkta pirmaja
dala paredzetas korekcijas, kas izdaritas 1idz 31. jalijam, rada vispa-
réju pielagojumu, kas ierakstams S§is regulas 9. panta 1. punkta
mingtaja konta ta paSa gada decembra pirmaja darbdiena. Tomér
Tpasu pielagojumu var ierakstit pirms minétas dienas, ja par to
vienojas attieciga dalibvalsts un Komisija,

— ja pasakumi, ko Komisija veic saskana ar Regulas (EEK, Euratom)
Nr. 1553/89 9. panta 1. punkta otro dalu, lai korigétu bazi, rada $is
regulas 9. panta 1. punkta minétaja konta izdartto ierakstu pielago-
jumu, So pielagojumu veic diena, ko nosaka Komisija, ievérojot
mingtos pasakumus.

Sa panta 7. punkta minétas NKI izmainas ari nosaka atlikuma pielago-
jumu visam dalibvalstim, kuru baze, nemot véra $is korekcijas, nepar-
sniedz procentus, kas noteikti ar Lémuma 2007/436/EK, Euratom 2.
panta 1. punkta b) apakSpunktu un 10. panta 2. punktu.

Komisija savlaicigi pazino dalibvalstim par Siem pielagojumiem, lai tas
varétu tos ieraksttt 9. panta 1. punkta min&taja konta ta pasa gada
decembra pirmaja darbdiena.

Tomér pasu pielagojumu var ierakstit jebkura laika, ja par to vienojas
attieciga dalibvalsts un Komisija.

6.  Pamatojoties uz datiem par ieprieksgja gada kop&o NKI tirgus
cenas un ta sastavdalam, ko iesnieguSas dalibvalstis saskana ar Regulas
(EK, Euratom) Nr. 1287/2003 2. panta 2. punktu, katras dalibvalsts
debeta ieraksta summu, kuru aprékina, NKI piemeérojot likmi, kas
pienemta ieprieks€jam finansu gadam, un kredita ieraksta maksajumus,
kas veikti minétaja ieprieksgja finansu gada. Komisija aprékina atlikumu
un savlaicigi inform& dalibvalstis, lai tas var€tu to ierakstit §is regulas 9.
panta 1. punkta minétaja konta ta paSa gada decembra pirmaja darb-
diena.

7. Visas ieprieksgjo finansu gadu NKI izmainas saskana ar Regulas
(EK, Euratom) Nr. 1287/2003 2. panta 2. punktu, ieverojot tas 5. pantu,
paredz pielagojumu katras attiecigas dalibvalsts atlikuma, kas noteikts
saskana ar §3 panta 6. punktu. So atlikumu nosaka, ievérojot §a panta 5.
punkta pirmas dalas noteikumus. Komisija pazino dalibvalstim par Siem
pielagojumiem, lai tas var€tu tos ierakstit §is regulas 9. panta 1. punkta
mingtaja konta ta pasa gada decembra pirmaja darbdiena. NKI grozi-
jumus, kas izdariti veélak par ceturta gada 30. septembri pec attieciga
finanSu gada, vairs nenpem véra, ja vien grozijumu punktus Komisija vai
dalibvalsts nav pazinojusi pirms $a termina beigam.
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8.  Sa panta 4. lidz 7. punkta minétas darbibas ir iendmumu grozijumi
taja finansu gada, kad tos izdara.

9. Niderlandei un Zviedrijai pieskirto bruto samazinajumu finansg
visas dalibvalstis. Min&ta bruto samazinajuma finans€jumu neparskata,
mainoties NKI lielumam.

10.  Saskapa ar Lemuma 2007/436/EK, Euratom 2. panta 7. punktu,
lai piemérotu attiecigo 1émumu, “NKI” ir NKI attiecigam gadam tirgus
cenu izteiksmé, ka tas definéts Regula (EK, Euratom) Nr. 1287/2003,
iznemot gadus pirms 2002. gada, kuriem saskapa ar Direktivas
89/130/EEK, Euratom definiciju NKP tirgus cenas turpinas bt atsauce,
lai aprékinatu papildu resursus.

VM1

10.a pants

1. Jakada dalibvalsts saskana ar Amsterdamas Ligumu un ta 4. un 5.
protokolu nepiedalas kadas konkrétas Savienibas darbibas vai politikas
finans€s$ana, tai ir tiesibas uz korekciju, ko saskana ar 2. punktu apré-
kina no summas, ko ta ir iemaksajusi pasu resursos ik gadu, kad ta nav
piedaltjusies. Tadu korekciju veic tikai vienu reizi, un ta ir galiga, pat ja
velak mainas M2 NKI <€ kopsumma.

2. Komisija aprekina korekciju nakama gada p€c attieciga finansu
gada, kad ta nosaka M2 NKI <« bilances, ka paredzéts §1s regulas
10. panta.

Aprekinus izdara, izmantojot Sadus skaitlus, kas attiecas uz attiecigo
finansu gadu:

— tirgus cenas izteikta M2 NKI <« kopsumma un tas sastavdalas;

— darbibas izdevumu budZzeta izlietojums, kas atbilst attiecigam pasa-
kumam vai politikai.

Korekciju iegtst, ja attiecigo izdevumu kopsumma, no ka atpemtas
summas, ko finansgjusas iesaistitas treSas valstis, reizina ar tadu
» M2 NKI <« procentualu dalu, ar ko dalibvalsts, kas tiesiga sanemt
korekciju, parstav visu dalibvalstu »M2 NKI <. Korekciju finansg
iesaistitas dalibvalstis saskana ar koeficientu, ko nosaka, dalot to attie-
cigos M2 NKI <« ar visu iesaistito dalibvalstu »>M2 NKI <. Lai
aprekinatu korekciju, summas attiecigo valstu valtitas un euro konverte
sava starpa ar tadu mainas kursu, kads ir kalendara gada pedgja kote-
Sanas diena pirms attieciga budzeta gada.

Korekeiju neparskata, ja »M2 NKI <« summa vélak mainas.

3. Komisija laikus inform& dalibvalstis par korekcijas apmeru, lai
decembra pirma darbadiena tas varStu to kreditét §is regulas 9. panta
1. punkta mingtaja konta.

11. pants

1. Par visiem kav&jumiem, izdarot ierakstus 9. panta 1. punkta ming-
taja konta, attiecigai dalibvalstij jamaksa procenti.

»C1 2.  Attieciba uz dalibvalstim, kas ietilpst Ekonomikas un mone-
taraja savieniba, procentu likme lidzinas Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa C serija publicétajai likmei, ko Eiropas Centrala banka piemé-
rojusi galvenajam refinanséSanas operacijam < pirmaja ta menesa
diena, kura ir maksajuma termins, palielinot to par diviem procentu
punktiem.

Par katru kavgjuma ménesi §1 likme palielinas par 0,25 procentu punkta.
Palielinato likmi piem@ro visu kav&juma laiku.

3. Attieciba uz dalibvalstim, kas neietilpst Ekonomikas un monetaraja
savieniba, procentu likme lidzinas likmei, ko to centralas bankas piemé-
rojuSas galvenajam refinansé€Sanas operacijam, palielinot to par diviem
procentu punktiem, vai — dalibvalstim, kuram centralas bankas likme
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nav pieejama — vislidzvertigaka likme, kas dalibvalsts naudas tirgi
piemérota pirmaja attieciga méneSa diena, palielinot to par diviem
procentu punktiem. Par katru kav&juma menesi So likmi palielina par
0,25 procentu punkta. Palielinato likmi pieméro visu kav&juma laiku.

4. Sa panta 1. punkta mingtajiem procentu maksajumiem mutatis
mutandis pieméro 9. panta 1.a un 2. punktu.

VI SADALA

Kases resursu parvaldiba

12. pants

1. Komisija izmanto 9. panta 1. punkta mingto kontu kreditos ierak-
stitas summas, neparsniedzot savas ar budzeta izpildi saistitas vajadzibas
pec kases resursiem.

2. Ja mingtas vajadzibas parsniedz kontu aktivus, Komisija var riko-
ties, parsniedzot So aktivu kopsummu, ar nosacfjumu, ka budzeta
pieejama apropriacija, un neparsniedzot budzeta paredz&tos pasu
resursus. Saja gadfjuma ta dalibvalstim iepriek§ pazino par paredzama-
jiem parsniegumiem.

3. Vienigi tad, kad aizdevuma sanémgjs nav izpildijis saskana ar
Padomes regulam un I[@émumiem noslégta vai garantSta aizn@muma
liguma saistibas, gadijumos, kad Komisija laikus nevar veikt citus pasa-
kumus, kas paredz&ti finanSu noteikumos attieciba uz Siem aizneému-
miem, lai nodrosinatu Kopienas juridisko saistibu izpildi pret kredito-
riem, Kopienas paradu apkalposanai neatkarigi no 2. punkta paredzeta-
jiem nosacijumiem var uz laiku piemérot 2. un 4. punkta noteikumus.

4.  Starpiba starp kopgjiem aktiviem un vajadzibam pec kases resur-
siem sadalama dalibvalstu starpa, péc iespgjas samera ar prognozeto
budZeta ienémumu no katras dalibvalsts.

5. M2 Ne vairak ka tris darbdienas péc sanemSanas dalibvalstis
vai to norikotas iestades, sekojot Komisijas rikojumiem, izpilda Komi-
sijas maksajumu uzdevumus. <€ Tomér naudas parvedumu operacijas
dalibvalstim attiecigie rikojumi jaizpilda Komisijas pieprasita termina.

Velakais otraja darbdiena péc katra darfjuma pabeigSanas dalibvalstis
vai to norikotas iestades Komisijai elektroniski nostita konta parskatu,
kura redzamas attiecigas izmainas.

VI SADALA

»M2 Lemuma 2007/436/EK, Euratom < 7. panta pieméroSanas
kartiba

15. pants

Lai piem@rotu »M2 Leémuma 2007/436/EK, Euratom < 7. pantu,
attieciga finanSu gada atlikums ir starpiba starp:

— visiem $aja finanSu gada iekas@tajiem ien@mumiem

un
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— uz $a finanSu gada apropriaciju pamata veikto maksajumu apmeru,
kam pieskaitits ta pasa finanSu gada pargramatoto apropriaciju
apjoms, kas pargramatotas, piemérojot Finansu Regulas 9. pantu.
ST starpiba palielinama vai samazinama, no vienas puses, ar tadu
atceltu apropriaciju tiro summu, kas pargramatotas no ieprieksgjiem
finansu gadiem, un, no otras puses, atkapjoties no Finansu Regulas
5. panta 1. punkta, ar

— maksajumiem, kas EUR mainas kursa izmainu d€| parsniedz
tadas nesadalitas apropriacijas, kas no ieprieksgja finansu gada
pargramatotas saskana ar FinanSu Regulas 9. panta 1. un 4.
punktu,

un

— atlikumu, kas radies no valtas mainas guvumiem un zaud&ju-
miem attiecigaja finansSu gada.

16. pants

Katru gadu Iidz oktobra beigam Komisija attieciba uz visu saimniecisko
gadu sastada Saja gada iekas€to pasu resursu prognozi, pamatojoties uz
Saja laika tas riciba esoSajiem datiem.

Bitiskas atkapes no sakotngjas prognozes var biit par pamatu nakama
finansu gada sakotngja budZeta projekta grozijuma vé&stulei vai pasrei-
zgja finansu gada budzeta grozijumiem.

Veicot regulas M2 10. panta 4. Iidz 7. punkta <« min&tas darbibas,
grozot budzetu, pasreiz€ja saimnieciska gada budzetd paredz€to iene-
mumu var palielinat vai samazinat ar So darbibu rezultata ieglitajam
summanm.

VII SADALA

Noteikumi attieciba uz kontroli

17. pants

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka
saskana ar 2. pantu noteiktajiem prasijumiem atbilsto§a summa tiek
nodota Komisijai, ka noteikts Saja regula.

2. Dalibvalstis ir atbrivotas no pienakuma Komisijas riciba nodot
summas noteikto prasijumu apjoma, kas izradas neatgiistami vai nu:

a) force majeure apstaklu del; vai
b) citu tadu iemeslu dél, kuros tas nevar vainot.

Noteikto prasijumu summas deklaré par neatglistamam ar kompetentas
administrativas iestades lémumu, kura konstatg, ka tas nevar atgiit.

Noteikto prasijumu summas atzist par neatglistamam vélakais piecus
gadus kops dienas, kad summas noteiktas saskana ar 2. pantu vai -
administrativas vai tiesas apelacijas gadijuma - kad galigs 1émums ir
pienemts, izzinots vai publicgts.

Ja ir sanemta dala maksajuma vai maksajumu, piecu gadu laikposms
sakas velakais no dienas, kad izdarits ped&jais maksajums, ja tas nedzes
visu paradu.

Summas, kas deklarétas vai atzitas par neatglistamam, pavisam atskaita
no 6. panta 3. punkta b) apakSpunkta minéta atseviska konta. Tas uzrada
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pielikuma 6. panta 4. punkta b) apakSpunkta minétajam ceturk$na
parskatam un, vajadzibas gadijuma, 6. panta 5. punkta minétaja
ceturk$na parskata.

3. Trijos méneSos pec 2. punkta minéta administrativa lémuma vai
saskana ar taja punkta min@tajiem terminiem dalibvalstis sniedz Komi-
sijai informaciju par gadijjumiem, kad piemérots 2. punkts, ja noteiktie
prasijumi, uz ko tie attiecas, parsniedz EUR 50 000.

So terminu dalibvalstis var pagarinat lidz trim gadiem tadu noteikto
prasjumu gadijumos, kas 1idz 2006. gada 1. julijam deklaréti vai atziti
par neatglistamiem.

Sis zinojums, ko sastada veidlapa, kura Komisijai jaizstrada péc
apspriedes ar 20. panta minéto komiteju, ietver visus faktus, kas vaja-
dzigi, lai pilniba izskatitu 2. punkta a) un b) apakSpunktd mingtos
iemeslus, kuri liegusi attiecigai dalibvalstij darit pieejamas attiecigas
summas, un atgiSanas pasakumus, ko §1 dalibvalsts veikusi attieciga
gadijuma vai gadijumos.

4. Komisijai ir ses§i ménesi pec 3. punkta paredz&ta zinojuma sanem-
Sanas, lai nosiititu piebildes attiecigai dalibvalstij.

Ja Komisija atzist par vajadzigu lugt papildu informaciju, seSu ménesu
laikposms sakas no dienas, kad sanemta ltgta papildu informacija.

5. Dalibvalstis ar gada zinojumiem siki informé& Komisiju par veik-
tajam parbaudém un to iznakumiem un par vispargjiem datiem un prin-
cipialiem jautajumiem, kuri attiecas uz vissvarigakajam problémam, ko
rada S§1s regulas piem&roSana, un, jo 1pa$i, stridigajiem jautajumiem.
Zinojumus Komisijai nostta lidz ta gada 1. martam, kur§ seko attiect-
gajam finanSu gadam. Komisijas zinojums, kas minéts Liguma 280.
panta 5. punkta, ietver kopsavilkumu par dalibvalstu pazinojumiem
saskana ar So pantu. Komisija, apspriedusies ar 20. panta minéto komi-
teju, sastada zinojumu un pienacigi pamatotus ta grozijumus. Istenosanai
paredz piemérotus terminus.

18. pants

»M2 1. Dalibvalstis veic kontroli un izmekl&Sanu attieciba uz
Lémuma 2007/436/EK, Euratom 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minéto pasu resursu noteik§anu un nodosanu. € Komisija Tsteno
savas pilnvaras, ka noradits $aja panta.

2. Saskana ar 1. punktu dalibvalstis:

a) péc Komisijas liguma veic papildu parbaudes pasakumus. Liguma
Komisija pazino papildu parbaudes iemeslus;

b) pec tas liguma iesaista Komisiju parbaudes pasakumos, ko tas veic.

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai atvieglotu Sos
parbaudes pasakumus. Ja Komisija ir iesaistita Sajos pasakumos, dalib-
valstis nodod tas riciba 3. panta mingtos apliecino$os dokumentus.

Lai iesp€jami ierobezotu papildu parbaudes pasakumus:

a) TpaSos gadijumos Komisija var prasit, lai tai tiktu nosttiti attiecigi
dokumenti;

b) ikménesa kontu parskata, kas mingts 6. panta 4. punkta, ar attiecigu
piezimi janorada tas kontos ierakstitds summas, kas saistitas ar
parkapumiem vai kav&jumiem pasu resursu noteikSana, ierakstiSana
kontos vai nodosana un kas atklatas, veicot iepriek§ ming&tas
parbaudes.

3. Neskarot 1. un 2. punktu, Komisija pati var veikt klatienes
parbaudes pasakumus. Komisijas parstavjiem, kas pilnvaroti $adiem
parbaudes pasakumiem, ciktal S§is regulas pareizs piem&rojums to
prasa, ir pieejami visi apliecino$ie dokumenti un visi citi attiecigie
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dokumenti, kas saistiti ar Siem apliecinoSajiem dokumentiem. Pienacigi
pamatota pazinojuma Komisija savlaicigi pazino dalibvalstij, kura jano-
tiek parbaudes pasakumam, par So parbaudi. Attiecigas dalibvalsts
parstavji piedalas sados parbaudes pasakumos.

4. S panta 1., 2. un 3. punkta mingtie parbaudes pasakumi neskar:

a) dalibvalstu parbaudes pasakumus saskana ar to normativajiem un
administrativajiem aktiem;

b) pasakumus, kas paredzéti EK liguma 246., 247., 248. un 276. panta
un Euratom liguma 160.a, 160.b, 160.c un 180.b panta;

YM2
c) saskana ar EK liguma 279. panta 1. punkta b) apakSpunktu un
EAEK liguma 183. panta 1. punkta b) apakSpunktu organiz&tas
parbaudes.

5. Reizi trijos gados Komisija zino Eiropas Parlamentam un Padomei
par to, ka darbojas attieciga parbaudes kartiba.

19. pants

Kopa ar attiecigo dalibvalsti Komisija katru gadu parbauda tai nosiititos
pamatraditajus, lai izvairitos no aprékina klidam, jo Tpasi
»M2 NKI <« vadibas komitejas pazinotajos gadijumos. Sim nolikam
atseviskos gadijumos, kad citadi pareizs novert§jums nav iespgjams, ta
var parbaudit arT aprékinus un statistikas pamatdatus, iznemot informa-
ciju, kas attiecas uz konkrétam fiziskam un juridiskam personam. Komi-
sija ievero valsts tiesibu normas par statistikas konfidencialitates sagla-
basanu.

VIII SADALA

Noteikumi attieciba uz Padomdevéju komiteju Kopienu pasu
resursu jautajumos

20. pants

1.  Ar So ir izveidota Padomdevgja komiteja Kopienu pasu resursu
jautajumos, turpmak “Komiteja”.

2. Komiteja ietilpst dalibvalstu un Komisijas parstavji. Katru dalib-
valsti Komiteja parstav ne vairak par piecam amatpersonam.

Komitejas priekssédetajs ir Komisijas parstavis. Sekretariata pakalpo-
jumus Komitejai nodrosina Komisija.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

21. pants

1.  Komiteja izskata jautdjumus, kurus izvirza tas priekSseédetajs pec
savas iniciativas vai pec kadas dalibvalsts parstavja liiguma un kas skar
§is regulas piemérosSanu, jo Tpasi attieciba uz:

a) informaciju un zinojumiem, kas minéti 4. panta 1. punkta
b) apakspunkta, 6., 7. panta un 17. panta 3. punkta;

b) neparvaramas varas gadijumiem, kas minéti 17. panta 2. punkta,

c¢) parbaudes un kontroles pasakumiem, kas paredz&ti 18. panta 2. un 3.
punkta.
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Komiteja izskata arT paSu resursu prognozes.

2.  Péc priekssedetaja prasibas Komiteja, vajadzibas gadijuma
balsojot, sniedz atzinumu laika, ko nosaka prieksseédetajs atkariba no
konkréta jautajuma steidzamibas. Atzinumu protokol€, turklat katrai
dalibvalstij ir tiesibas ltigt, lai tas nostaju protokole. Komisija pievers
Ipasu uzmanibu Komitejas atzinumam. Ta informé Komiteju par to, ka
tas atzinums ir pemts vera.

IX SADALA

Parejas pasakumi

21.a pants

Likmi, kas paredzeéta 11. panta §is regulas versija, kada ta bija, pirms
stajas  speka Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2028/2004
(2004. gada 16. novembris), ar kuru groza Regulu (EK, Euratom)
Nr. 1150/2000, ar ko Tsteno Lemumu 94/728/EK, Euratom par Kopienu
pasu resursu sistému ('), joprojam pieméro, aprékinot procentus kave-
tiem maksajumiem, ja maksajumu diena iekrit pirms ta ménesa beigam,
kura stajas speka minéta Regula (EK, Euratom) Nr. 2028/2004.

>MI X <« SADALA

Nobeiguma noteikumi

22. pants

Regula (EEK, Euratom) Nr. 1552/89 tiek atcelta.

Atsauces uz minéto regulu uzskata par atsauc€m uz $o regulu, un tas
butu jalasa saskana ar pielikuma A dala ietverto korelacijas tabulu.

23. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Kopienu Oficialaja
Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.

(') OV L 352, 27.11.2004., 1. Ipp..
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PIELIKUMS

A DALA

Atbilstibas tabula

Regula (EEK, Euratom) Nr. 1552/89

ST regula

—_

. pants

. panta 1. punkts
. panta 1. punkta a) apak$punkts
. panta 1. punkta b) apakspunkts
. panta 2. punkts

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts
. panta 1. punkta a) apak$punkts
. panta 2. punkta a) apakSpunkts
. panta 2. punkta b) apaksSpunkts
. panta 2. punkta c) apak$punkts

. panta 2. punkta d) apakSpunkts

[*) e Ne e e e e Y 2 A S I \S T \S R S )

. panta 3. punkta a) apak$punkts

6. panta 3. punkta b) apakSpunkta
pirma dala

6. panta 3. punkta b) apakSpunkta otra
dala

6. panta 4. punkts
7. pants
8. pants
9. pants
10. pants
11. pants
12. pants
13. pants
14. pants
15. pants
16. pants
17. pants
18. panta 1. punkts

18. panta 2. punkta pirmas dalas

pirmais ievilkums

18. panta 2. punkta pirmas dalas otrais
ievilkums

18. panta 2. punkta otra dala
18. panta 2. punkta tresa dala
18. panta 3. punkts
18. panta 4. punkts

1. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. pants
. pants

. pants

2

2

2

2

3

4

5

6. panta 1. punkts
6. panta 2. punkts

6. panta 3. punkta a) apakSpunkts
6. panta 3. punkta b) apakspunkts
6. panta 3. punkta c) apakSpunkts
6. panta 3. punkta d) apak$punkts
6

. panta 4. punkta pirmas dalas a)
punkts

6. panta 4. punkta pirmas dalas b)
punkts

6. panta 4. punkta otra dala

6. panta 5. punkts
7. pants

8. pants

9. pants

10. pants

11. pants

12. pants

13. pants

14. pants

15. pants

16. pants

17. pants

18. panta 1. punkts

18. panta 2. punkta pirmas dalas a)
punkts

18. panta 2. punkta pirmas dalas b)
punkts

18. panta 2. punkta otra dala
18. panta 2. punkta tresa dala
18. panta 3. punkts
18. panta 4. punkts
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Regula (EEK, Euratom) Nr. 1552/89 Si regula

18. panta 5. punkts 18. panta 5. punkts
19. pants 19. pants

20. pants 20. pants

21. pants 21. pants

22. pants -

23. pants -

- 22. pants

- 23. pants

- Pielikums

B DALA

Regulas, kas groza Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1552/89

Padomes 1993. gada 10. decembra Regula (Euratom, EK) Nr. 3464/93
(OV L 317, 18.12.1993., 1. Ipp.).

Padomes 1994. gada 31. oktobra Regula (EK, Euratom) Nr. 2729/94 (OV L 293,
12.11.1994., 5. lpp.).

Padomes 1996. gada 8. jilija Regula (Euratom, EK) Nr. 1355/96 (OV L 175,
13.7.1996., 3. Ipp.).



